
 

Estimados Clientes 

Con miras a mantenerlos al tanto de la situación nacional 

con la aparición del COVID-19, tenemos a bien 

informarles que el día de hoy, el Ministerio de Salud 

(MINSA) informa a la ciudadanía que a partir del lunes 23 

de marzo de 2020, el horario para las oficinas públicas será 

de 8: 00 a.m. hasta las 12:00 m. 

Por su parte, la Corte Suprema de Justicia mantiene la 

suspensión de los términos judiciales, desde el lunes 16 de 

marzo hasta el jueves 9 de abril de 2020, y ordena la 

suspensión de labores en los despachos judiciales y 

administrativos, a partir del día lunes 23 de marzo de 2020 

y hasta el jueves 9 de abril de 2020, para no detener la 

administración de justicia emite ciertas excepciones como 

el sistema penal acusatorio, Los despachos judiciales que 

deban conocer de las acciones de Hábeas Corpus y 

Amparos de Garantías Constitucionales, en primera y 

segunda instancia, entre otros 

 
 

Dear clients: 

In order to keep you updated on the national situation with 

the appearance of COVID-19, we would like to inform you 

that, the Ministry of Health (MINSA) informs citizens that 

as of Monday, March 23, 2020, the hours for public offices 

will be 8:00 a.m. up to 12:00 m. 

For his part, the Supreme Court of Justice maintains the 

suspension of the judicial terms, from Monday, March 16 

to Thursday, April 9, 2020, and order the suspension of 

work in the judicial and administrative offices, from the 

day Monday, March 23, 2020 and until Thursday, April 9, 

2020, in order not to stop the administration of justice, it 

issues certain exceptions such as the Accusatory Criminal 

System, the judicial offices that must be aware of the 

actions of Hábeas Corpus and Amparos de Garantías 

Constitucionales, in first and second instance, among 

others. 

 


